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m 11 ACCOUNT CREATION

@ Download the Aqua Ariston NET App from the
Apple App Store or Google Play for free.

@ (lick on the SIGN UP button in the App and fil
in the fields.
Check your mailbox and click on the link to
activate your account.

11 CREAZIONE ACCOUNT

@) Scarica gratis 'app Aqua Ariston NET
dall'Apple App Store o da Google Play.
( (licca sul tasto REGISTRAZIONE dell App
e compila i campi richiesti.
Entra nella tua posta elettronica e clicca
sul link per attivare |'account utente.

O

REGISTRATION

User name (email) *

Secondary email

Password *

Confirm Password *
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7] ariston-net.remotetharmo.com

Ariston Net
activation for remote control

Dear Customer,
Please click on the following link o confirm
your reglstration to the service Ariston Nat

d.lﬂ( HERE TO CONFIRM
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E 11 CREATION DU COMPTE

) Télécharger gratuitement l'application AQUA
ARISTON NET depuis I'Apple App Store ou
Google Play.

@ Cliquer sur "S'INSCRIRE" dans I'application et
renseigner les champs demandés. Aller dans
sa boite mail et cliquer sur le lien dans |'email
recu pour activer le compte utilisateur.

E 11 CREACION DE CUENTA

@ Descarga gratuitamente la app Aqua Ariston
NET desde la Apple App Store 0 Google Play.
 Selecciona el boton de regristro sobre la App y
rellena los campos.
Comprueba tu correo y pulsa el link para
activar tu cuenta.

11 CRIAGAO DE CONTA

@ Descarreque gratuitamente o App Aqua
Ariston NET desde a Apple App Store no
Google Play.

( Prema no botao de Registro no App e preencha
os campos. Verifique a sua conta de email e
prema no link para ativar a sua conta.

m 11 FIOK LETREHOZASA

@ Tltse le ingyenesen az Aqua Ariston NET
applikaciét az Apple Store-bdl vagy a Google
Play-en keresztil.

© Kattintson a REGISZTRACIO gombra az
applikdcioban és toltse ki a mezoket.
Ellendrizze az email cimét, majd kattintson a
visszaigazold linkre, hogy megerdsitse a
regisztraciot.

11 TWORZENIE KONTA

D Pobierz bezptatna aplikacje Aqua Ariston Net
ze sklepu AppStore lub Google Play.

@ Kiiknij na przycisk ZAREJESTRUJ SIE w aplikadji
i wypetnij wymagane pola.
Sprawdz swoja poczte e-mail i kliknij na link
aby aktywowac ustuge.

11 VYTVORENI UCTU

@) stahnéte si aplikaci Aqua Ariston NET z Apple
App Store nebo Google Play zdarma.

© Kliknéte na tlacitko PRIHLASIT v aplikaci a
vypliite pole.
Zkontrolujte mailovou schrénku a kliknutim na
odkaz aktivujte svij tcet.

m 1| VYTVORENIE UCTU

) stiahnite si aplikaciu Aqua Ariston NET z Apple
App Store alebo Google Play zadarmo.

@ Kliknite na tlacidlo PRIHLASIT v aplikécii a
vypliite polia.
Skontrolujte mailovi schranku a kliknutim na
odkaz aktivujte svoj icet.

m 11 CO3AAHUE AKKAYHTA

@) (kauaitre 6ecnnatHoe npunoxetie "Aqua
Ariston NET" B Apple App Store unu Google Play.

@ B npunoseHnm HaxmiTe KHoMKy
"3APETMCTPUPOBATBCA" v 3anonHuTe Bce
HeoOxomuMble nons. Ha Batu noytoBbii AWK
NpUZET CCbiNKa ANA NOATBEPKAEHNA aKKayHTa.
Heobxoaumo nepeiiTy no 31oil cCbinke.
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E Wi-Fi configuration & product registration
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C)

® &
€ WIFi configuration

If not done yet, please start the network
configuration procedure on the product

Click on “WiFi settings”, select
“Remote Gw Thermo”
and go back to the App

Ifthe product has already been connected
to the internet or uses GPRS connection,
please click here

®
€ WIiFi configuration

) Press the Wi-Fi Button on the Lydos Hybrid'
control panel to activate the Wi-Fi.

( Press the Wi-Fi Button again for 5 seconds on
the Lydos Hybrid’ control panel to create the
Access Point (AP led on).

(@ Log in to Aqua Ariston NET App and follow the

2 | WiFi CONFIGURATION
ACCOUNT BINDING

2 | CONFIGURAZIONE WiFi
ASSOCIAZIONE
UTENTE/PRODOTTO

@) Premiil tasto Wi-Fi sull'interfaccia del Lydos
Hybrid per attivare il Wi-Fi.

 Premi dinuovo e per 5 secondi il tasto Wi-Fi
per creare I'Access Point (icona AP si accende
sul display).

(® Effettuail log in nella App Aqua Ariston Net
e sequi la procedura guidata.

Step 1 Android

100 = il @810:30 ® -

Select your WiFi network
from the list of available connections

If not done yet,
please start the network
configuration procedure

on the product

€ WIiFi configuration

100 = il B10:30 ® -

€ Product registration

Would you associate the product to this user

If the preduct has already been connected
1o the internet or uses GPRS connection,
please click here

10 = ll B10:30

The product WiFi serial number is
HOOOCOOOOON

Name Surname

® M 00 = il W10:30
€ Product registration
Please enter the plant data

Plant name

[ example@example.com)

2| CONFIGURATION Wi-Fi
ASSOCIATION

A UN UTILISATEUR

@ Appuyer sur le bouton Wi-Fi de I'écran du
Lydos Hybrid pour activer le Wi-Fi.

( Appuyer de nouveau pendant 5 secondes sur le
bouton Wi-Fi de I'écran du Lydos Hybrid pour
créer un point d'acces. Le voyant AP s'affiche.

(® S'identifier dans I'application AQUA ARISTON
NET et suivre les étapes pour connecter et
enregistrer son appareil.

2| CONFIGURACION WiFi
VINCULACION DE LA CUENTA

@ Pulsa el botén Wi-Fi en el display del Lydos
Hybrid para activar el Wi-Fi.

@ Pulsa el botén Wi-Fi durante 5 sequndos en el
display del Lydos Hybrid para crear el punto de
acceso( se enciende el icono AP en el display).

(® Inicia sesion en la App Aqua Ariston NET y
sigue las recomendaciones del guia para
connectar y registrar tu producto.

2| CONFIGURAGCAO WI-FI
VINCULACAO DA CONTA

@ Prema o botao Wi-Fi no display do Lydos
Hybrid para ativar o Wi-Fi.

( Prema de novo durante 5 sequndos o botdo
Wi-Fi no display do Lydos Hybrid para para
criar 0 Access Point (led AP aceso).

(® Inicie sessio no App Aqua Ariston NET e siga
as recomendacdes do guia para conectar
e registrar o seu produto.

wizard to connect and register your product.
2| WI-FI KONFIGURACIO
FIOK ES KESZULEK

OSSZEKAPCSOLASA

@ Nyomja meg a Wi-Fi gombot a Lydos Hybrid
vezérlGpaneljén, a wifi jeladd aktivalasahoz.

© Tartsa lenyomva 5 mésodpercig a Wi-Fi
gombot ismét, ezzel |étrehozva az ideiglenes
halézatot (AP led vilgit).

(® Jelentkezzen be az Aqua Ariston NET
applikaciéba, majd a vardzsld segitségével
regisztralja a késziilékét a rendszerben.

2 | KONFIGURACJA WI-FI
tACZENIE PRODUKTU
Z KONTEM UZYTKOWNIKA

@) Naciénij przycisk WiFi na panelu sterowania
podgrzewacza aby aktywowac WiFi.

() Naciénij ponownie przycisk WiFi przez 5
sekund aby utworzy¢ punkt dostepu (dioda AP
zapali sie).

(® Zaloguj sie do aplikacji Aqua Ariston Net i
postepuj zgodnie ze wskazéwkami aby
podtaczycizarejestrowac produkt.

2 | Wi-Fi KONFIGURACE
ZAVAZKY

@) stisknutim tlacitka Wi-Fi na ovladacim panelu
systému Lydos Hybrid aktivujete Wi-Fi.

@ stisknéte znovu tlaitko Wi-Fi na 5 sekundéch
na ovladacim panelu systému Lydos Hybrid a
vytvorte pfistupovy bod (AP zapnuto).

(® Prihlaste se k aplikaci Aqua Ariston NET a
podle pokynt priivodce piipojte a zaregistrujte
svij produkt.

2| Wj-Fi KONFIGURACIA
ZAVAZKY

) stlacenim tlaidla Wi-Fi na ovladacom paneli
systému Lydos Hybrid aktivujete Wi-Fi.

@ stlatte znovu tlacidlo Wi-Fi na 5 sekundach na
ovlddacom paneli systému Lydos Hybrid a
vytvorte pristupovy bod (AP zapnuté).

(® Prihlaste sa k aplikacii Aqua Ariston NET
a podla pokynov sprievodcu pripojte a
zaregistrujte svoj produkt.

2| NOAKNIOYEHUE Wi-Fi
CBA3b C AKKAYHTOM

@) Haxmure kronky "Wi-Fi" Ha nanen
ynpaenexua LYDOS HYBRID, ana aktugauyn
dyHKumm Wi-Fi.

 3axmwre v yaepxmsaiite kronky "Wi-Fi" Ha
naHenv ynpasnenus LYDOS HYBRID B Teuexne 5
cekyHa, ana co3panma Touku locyna (Access
Point - 3aropuTca 3Hak AP).

(® Boiigure B npunoxerue "Aqua Ariston NET" 1
CnepyA MHCTPYKLM 3aperucTpupyiite u
nogxniounte Bavwe yctpoiictgo.

B Procedure completed

(A ARISTON

-MEMORY
GREEN

m 31 PROCEDURE COMPLETED

@ The procedure is successful when:
a) The “"AP”icon disappears and the Wi-Fi icon
appears on the display.
The Wi-Fi indicator lamp will now stay on.
b) The App shows the successful registration
message.

31 PROCEDURA TERMINATA

a) Licona "AP" del display verra sostituita
dall'icona Wi-Fi e il tasto Wi-Fi sara accesso fisso.

b) La App mostra il messaggio di registrazione
avvenuta con successo.

) La connessione sara attivata con successo quando:

® =

0 = .l W10:30

€ Product registration

Registration completed successfully!
Now you can start managing
your system remotely via smartphone
or PC, wherever you are

m 31 PROCEDURE TERMINEE

@ La connexion est réussie lorsque:
a) Licone AP disparait et |'icone WI-Fl apparait sur
I'écran du Lydos Hybrid.
Le voyant WI-Fl reste allumé.
b) L'application AQUA ARISTON NET indique que
I'enregistrement a été réalisé avec succés.

E 31 PROCESO COMPLETADO

@ La conexion es correcta cuando:
a) Elicono "AP" desaparece y el icono Wi-Fi
aparece en el display y se mantiene fijo en el
dispaly.
b) La App muestra el mensaje de registro
correcto.

31 PROCESO COMPLETADO

@ 0proceso estara terminado com sucesso quando:
a) O icone "AP" desaparece do display e aparece o
icone Wi-Fi. A lampada Wi-Fi fica acesa.

b) 0 App mostra a mensagem de registro
COM SUCEsso.

m 31 FOLYAMAT BEFEJEZVE

O Afolyamat sikerrel zarul, amennyiben:

a) Az "AP" ikon elt(inik, a Wi-Fi ikon pedig
megjelenik a kijelzon. A wi-fi indikator
ezutdn folyamatosan vildgitani fog.

b) Az applikdcid sikeres regisztraciét jelez.

31ZAKONCZENIE REJESTRACJI

@) Procedura jest zakoriczona kiedy:
a) dioda AP zgasnie a zapali sie dioda WiFi
na panelu sterowania.
Dioda WiFi pali sie Swiattem ciagtym.
b) Aplikacja pokaze wiadomos¢ o pomysinym
zakoriczeniu konfiguragji.

3| POSTUP DOKONCEN

@ Postup je tispésny, kdyz:

a) ikona "AP" zmizi a na displeji se zobrazi
ikona WI-FI. Kontrolka Wi-Fi zlistane
zapnuta.

b) aplikace zobrazi zpravu o Uspésné registraci.

m 3| POSTUP DOKONCEN

@ Postup je tispesny, ked:
a) ikona "AP" zmizne a na displeji sa zobrazi
ikona WI-FI. Kontrolka Wi-Fi zostane zapnutd.
b) aplikdcia zobrazi sprévu o tspesnej registracii.

31MPOLEAYPA PETUCTPALIUA

m 3ABEPLUEHA

@) PervcTpauws npowuna ycneLLHo, ecnu:

) nKoHKa "AP" ncue3sna v nosiBUNach NKOHKa
"Wi-Fi" Ha naHenu ynpasnenms.
Ha nanenw ynpasnenua byzet ropetb
(BETOBOIA MHAMKATOP MKOHKI "Wi-Fi".

b) B npunoxenun nossunocs coobiueHme 06
yCNeLUHOM NPOXOXAEHUH perncTpaLmm
YCTPOIACTBA.

EN | Images refer to main steps. The App may require to enable location permissions on the App.

IT | Leimmaginisi riferiscono agli step principali. La App potrebbe chiedere di attivare i permessi di accesso alla posizione.
FR | Lesimages se réferent aux étapes principales. L'activation de la localisation dans I'application peut étre nécessaire a la connexion du produit.
ES | Lasimagenes se refieren a los pasos principales. La App puede requerir habilitar y activar la localizacién.
PT | Asimagems se referem as etapas principais. 0 App pode solicitar a activagdo e permissdes de localizagdo.

HU | Aképeka fobb Iépéseket mutatjak. Az applikacio bizonyos esetekben engedélyt kérhet a helymeghatarozashoz valg hozzaféréshez.
PL | Obrazki odnosza sie do poszczegdlnych krokow procesu instalacji. Aplikacja moze wymaga¢ wiaczenia pozwolenia na okreslanie lokalizacji.

QZ | Obrézky se tykaji hlavnich krokd. Aplikace miize vyzadovat, aby povolila opravnéni k umisténi v aplikaci.

SK | Obrazky sa tykajui hlavnych krokov. Aplikacia méze vyZadovat, aby povolila oprévnenie na umiestnenie v aplikacii.
RU | 11306paxeHua OTHOCATCA K OCHOBHbIM LUaram UHCTPYKLMM. NIpunoxeHme MoXeT noTpe6oBaTb NoyuuTb A0CTYN K Balueii reoniokauum.




